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Chapter 4

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

י1 בְתִּֽ וְשַׁ֣
и–окренуо–сам–се
H7725

י אֲנִ֗
ја
H0589

וָאֶרְאֶה֙
и–видео–сам
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сва
H3605

ים הָעֲ֣שֻׁקִ֔
угњетавања
H6217

ר אֲשֶׁ֥
која–се

ים נַעֲשִׂ֖
чине

חַת תַּ֣
под
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
сунцем
H8121

׀וְהִנֵּ֣ה 
и–ево
H2009

דִּמְעַת֣
сузе
H1832

ים הָעֲשֻׁקִ֗
угњетаваних
H6217

וְאֵ֤ין
и–нема
H0369

לָהֶם֙
им

ם מְנַחֵ֔
утешитеља
H5162

וּמִיַּ֤ד
а–из–руке
H3027

שְׁקֵיהֶם֙ עֹֽ
угњетача–њихових
H6231

חַ כֹּ֔
сила

ין וְאֵ֥
и–нема
H0369

לָהֶ֖ם
им

ם׃ מְנַחֵֽ
утешитеља
H5162

Opet videh sve nepravde koje se čine pod suncem, i gle, suze onih kojima se čini nepravda, i nemaju ko bi ih 
potešio ni snage da se izbave iz ruku onih koji im čine nepravdu; nemaju nikoga da ih poteši.

ח2ַ וְשַׁבֵּ֧
и–блаженим–сам–прогласио

אֲנִי֛
ја
H0589

אֶת־
—
H0853

ים הַמֵּתִ֖
мртве
H4191

שֶׁכְּבָר֣
који–су–већ
H3528

מֵת֑וּ
умрли
H4191

מִן־
више–него

ים הַחַ֣יִּ֔
живе

ר אֲשֶׁ֛
који–су

מָּה הֵ֥
они
H1992

חַיִּ֖ים
живи

נָה׃ עֲדֶֽ
још
H5728

Zato hvalih mrtve koji već pomreše više nego žive koji još žive.

וְטוֹב3֙
а–бољи

ם מִשְּׁנֵיהֶ֔
од–обојице
H8147

אֵ֥ת
је–онај
H0853

אֲשֶׁר־
који

ן עֲדֶ֖
још
H5728

א ֹ֣ ל
није
H3808

הָיָה֑
био
H1961

ר אֲשֶׁ֤
који

א־ ֹֽ ל
није
H3808

רָאָה֙
видео
H7200

אֶת־
—
H0853

ה הַמַּעֲשֶׂ֣
дело
H4639

ע הָרָ֔
зло

ר אֲשֶׁ֥
које–се

ה נַעֲשָׂ֖
чини

חַת תַּ֥
под
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
сунцем
H8121

Ali je bolji i od jednih i od drugih onaj koji još nije postao, koji nije video zlo što biva pod suncem.

י4 יתִֽ וְרָאִ֨
и–видео–сам
H7200

י אֲנִ֜
ја
H0589

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сав
H3605

ל עָמָ֗
труд
H5999

וְאֵת֙
и
H0853

כָּל־
сву
H3605

כִּשְׁר֣וֹן
вештину
H3788

ה מַּעֲשֶׂ֔ הַֽ
дела
H4639

י כִּ֛
да–је

יא הִ֥
оно
H1931

קִנְאַת־
завист
H7068

ישׁ אִ֖
човека
H0376

מֵרֵעֵה֑וּ
према–ближњем–свом
H7453

גַּם־
и
H1571

זֶה֥
ово–је
H2088

בֶל הֶ֖
таштина
H1892

וּרְע֥וּת
и–јурење–за
H7469

רֽוּחַ׃
ветром
H7307

Jer videh svaki trud i svako dobro delo da od njega biva zavist čoveku od bližnjeg njegovog. I to je taština i muka 
duhu.

5֙ הַכְּסִיל
безумник
H3684

חֹבֵק֣
склапа
H2263

אֶת־
—
H0853

יו יָדָ֔
руке–своје
H3027

וְאֹכֵ֖ל
и–једе
H0398

אֶת־
—
H0853

בְּשָׂרֽוֹ׃
месо–своје
H1320

Bezumnik sklapa ruke svoje, i jede svoje telo:
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ט֕וֹב6
боља–је

א ֹ֥ מְל
пуна
H4393

כַ֖ף
шака
H3709

נָחַ֑ת
спокојства

א ֹ֥ מִמְּל
него–пуне
H4393

חָפְנַיִ֛ם
две–шаке
H2651

עָמָ֖ל
труда
H5999

וּרְע֥וּת
и–јурења–за
H7469

רֽוּחַ׃
ветром
H7307

Bolja je jedna grst u miru nego obe grsti s trudom i mukom u duhu.

בְתִּי7 וְשַׁ֧
и–окренуо–сам–се
H7725

אֲנִי֛
ја
H0589

וָאֶרְאֶ֥ה
и–видео–сам
H7200

בֶל הֶ֖
таштину
H1892

חַת תַּ֥
под
H8478

ׁמֶשׁ׃ הַשָּֽ
сунцем
H8121

Opet videh taštinu pod suncem:

יֵש8ׁ֣
има
H3426

אֶחָד֩
усамљеник
H0259

ין וְאֵ֨
и–нема
H0369

י שֵׁנִ֜
другог
H8145

גַּ֣ם
ни
H1571

ן בֵּ֧
сина

וָאָח֣
ни–брата
H0251

ין־ אֵֽ
нема
H0369

ל֗וֹ
му

ין וְאֵ֥
и–нема
H0369

קֵץ֙
краја
H7093

לְכָל־
свом
H3605

עֲמָל֔וֹ
труду–његовом
H5999

גַּם־
ни
H1571

]עיניו[
—

)עֵינ֖וֹ(
око–његово

לאֹ־
не
H3808

ע תִשְׂבַּ֣
засити–се
H7646

שֶׁר עֹ֑
богатства
H6239

י  ׀וּלְמִ֣
а–за–кога
H4310

אֲנִי֣
се–ја
H0589

ל עָמֵ֗
трудим

ר וּמְחַסֵּ֤
и–лишавам
H2637

אֶת־
—
H0853

֙ נַפְשִׁי
душу–своју
H5315

ה מִטּוֹבָ֔
добра

גַּם־
и
H1571

זֶה֥
ово–је
H2088

הֶ֛בֶל
таштина
H1892

וְעִנְיַן֥
и–посао
H6045

ע רָ֖
мукан

הֽוּא׃
то–је
H1931

Ima ko je sam, inokosan, nema ni sina ni brata, i opet nema kraja trudu njegovom, i oči njegove ne mogu da se 
nasite bogatstva; a ne misli: Za koga se mučim i oduzimam svojoj duši dobra? I to je taština i zao posao.

ים9 טוֹבִ֥
боља–су

הַשְּׁנַיִ֖ם
двојица
H8147

מִן־
од

הָאֶחָד֑
једног
H0259

ר אֲשֶׁ֧
јер

יֵשׁ־
имају
H3426

לָהֶ֛ם
они
H1992

שָׂכָ֥ר
награду
H7939

ט֖וֹב
добру

ם׃ בַּעֲמָלָֽ
за–труд–свој
H5999

Bolje je dvojici nego jednom, jer imaju dobru dobit od svog truda.

י10 כִּ֣
јер

אִם־
ако

לוּ יִפֹּ֔
падну
H5307

הָאֶחָ֖ד
један
H0259

ים יָקִ֣
подиже

אֶת־
—
H0853

חֲבֵר֑וֹ
друга–свог
H2270

יל֗וֹ וְאִ֣
али–тешко
H0337

אֶחָד֙ הָֽ
једном
H0259

שֶׁיִּפּ֔וֹל
који–падне
H5307

ין וְאֵ֥
и–нема
H0369

שֵׁנִ֖י
другог
H8145

לַהֲקִימֽוֹ׃
да–га–подигне

Jer ako jedan padne, drugi će podignuti druga svog; a teško jednom! Ako padne, nema drugog da ga podigne.

גַּ֛ם11
такође
H1571

אִם־
ако

יִשְׁכְּב֥וּ
леже
H7901

שְׁנַיִ֖ם
двојица
H8147

וְחַם֣
топло–им–је
H2552

לָהֶם֑
њима

וּלְאֶחָ֖ד
а–једном
H0259

יךְ אֵ֥
како

ם׃ יֵחָֽ
да–се–угреје
H3179

Još ako dvojica spavaju zajedno, greje jedan drugog; a jedan kako će se zgrejati?

ם־12 וְאִֽ
и–ако

יִתְקְפוֹ֙
надвлада
H8630

ד הָאֶחָ֔
једног
H0259

הַשְּׁנַיִ֖ם
двојица
H8147

יַעַמְד֣וּ
ће–се–одупријети
H5975

נֶגְדּ֑וֹ
њему
H5048

וְהַחוּט֙
и–конац
H2339

שׁ מְשֻׁלָּ֔ הַֽ
троструки
H8027

א ֹ֥ ל
не
H3808

ה בִמְהֵרָ֖
брзо
H4120

ק׃ יִנָּתֵֽ
кидаасе
H5423

I ako bi ko nadjačao jednog, dvojica će mu odoleti; i trostruka vrpca ne kida se lako.
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ט֛וֹב13
бољи–је

יֶלֶ֥ד
младић
H3206

ן מִסְכֵּ֖
сиромашан
H4542

וְחָכָם֑
али–мудар
H2450

לֶךְ מִמֶּ֤
од–цара
H4428

֙ זָקֵן
старог
H2205

יל וּכְסִ֔
и–безумног
H3684

ר אֲשֶׁ֛
који

לאֹ־
не
H3808

ע יָדַ֥
зна
H3045

לְהִזָּהֵ֖ר
да–прими–савет

עֽוֹד׃
више
H5750

Bolje je dete ubogo, a mudro nego car star, a bezuman, koji se već ne zna poučiti.

י־14 כִּֽ
јер

ית מִבֵּ֥
из–тамнице

ים הָסוּרִ֖
излази
H0631

יָצָא֣
изашао–је
H3318

לִמְלֹ֑ךְ
да–царује

י כִּ֛
јер

גַּ֥ם
чак–и
H1571

בְּמַלְכוּת֖וֹ
у–царству–свом
H4438

נוֹלַ֥ד
рођен–је
H3205

שׁ׃ רָֽ
сиромашан
H7326

Jer jedan izlazi iz tamnice da caruje, a drugi koji se rodi da caruje osiromaši.

15֙ רָאִי֙תִי
видео–сам
H7200

אֶת־
—
H0853

כָּל־
све
H3605

ים הַחַ֣יִּ֔
живе

ים מְהַלְּכִ֖ הַֽ
који–ходају
H1980

חַת תַּ֣
под
H8478

מֶשׁ הַשָּׁ֑
сунцем
H8121

עִם֚
са

הַיֶּ֣לֶד
младићем
H3206

י הַשֵּׁנִ֔
другим
H8145

ר אֲשֶׁ֥
који

ד יַעֲמֹ֖
ће–стати
H5975

יו׃ תַּחְתָּֽ
на–место–његово
H8478

Videh sve žive koji hode pod suncem gde pristaju za detetom drugim, koje će stupiti na njegovo mesto.

ין־16 אֵֽ
нема
H0369

ץ קֵ֣
краја
H7093

לְכָל־
свом
H3605

ם הָעָ֗
народу

ל לְכֹ֤
свима
H3605

אֲשֶׁר־
пред–којима–је

הָיָה֙
био
H1961

ם לִפְנֵיהֶ֔
испред–њих
H6440

גַּ֥ם
али–ни
H1571

הָאַחֲרוֹנִ֖ים
будући
H0314

א ֹ֣ ל
неће
H3808

יִשְׂמְחוּ־
се–радовати
H8055

ב֑וֹ
њему

י־ כִּֽ
јер

גַם־
и
H1571

זֶה֥
ово–је
H2088

בֶל הֶ֖
таштина
H1892

וְרַעְי֥וֹן
и–јурење–за
H7475

רֽוּחַ׃
ветром
H7307

Nema kraja narodu koji beše pred njim, a koji posle nastanu neće se radovati njemu. I to je taština i muka duhu.

https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/4542.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/7475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm

